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Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

וַיֵּ֥לֶך1ְ
Y–fue
H3212

שִׁמְשׁ֖וֹן
Sansón
H8123

עַזָּ֑תָה
a–Gaza
H5804

וַיַּרְא־
y–vio
H7200

שָׁם֙
allí
H8033

ה אִשָּׁ֣
una–mujer
H0802

זוֹנָ֔ה
ramera
H2181

א ֹ֖ וַיָּב
y–entró
H0935

יהָ׃ אֵלֶֽ
a–ella
H0413

Y FUÉ Samsón á Gaza, y vió allí una mujer ramera, y entró á ella.

ים 2 עַזָּתִ֣ ׀לַֽ
A–los–gazateos
H5841

ר לֵאמֹ֗
diciendo
H0559

א בָּ֤
Ha–venido
H0935

֙ שִׁמְשׁוֹן
Sansón
H8123

נָּה הֵ֔
aquí
H2008

בּוּ וַיָּסֹ֛
y–rodearon
H5437

וַיֶּאֶרְבוּ־
y–pusieron–emboscada
H0693

ל֥וֹ
a–él

כָל־
toda
H3605

יְלָה הַלַּ֖
la–noche
H3915

עַר בְּשַׁ֣
en–la–puerta–de
H8179

הָעִי֑ר
la–ciudad

וַיִּתְחָרְשׁ֤וּ
y–estuvieron–en–silencio

כָל־
toda
H3605

הַלַּיְ֙לָה֙
la–noche
H3915

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

עַד־
Hasta
H5704

א֥וֹר
la–luz–de
H0216

קֶר הַבֹּ֖
la–mañana
H1242

וַהֲרְגְנֻֽהוּ׃  
y–lo–mataremos
H2026

Y fué dicho á los de Gaza: Samsón es venido acá. Y cercáronlo, y pusiéronle espías toda aquella noche á la puerta 
de la ciudad: y estuvieron callados toda aquella noche, diciendo: Hasta la luz de la mañana; entonces lo 
mataremos.

ב3 וַיִּשְׁכַּ֣
Y–se–acostó
H7901

֮ שִׁמְשׁוֹן
Sansón
H8123

עַד־
hasta
H5704

י חֲצִ֣
la–mitad–de
H2677

הַלַּיְלָה֒
la–noche
H3915

׀וַיָּ֣קָם 
y–se–levantó

י בַּחֲצִ֣
a–la–mitad–de
H2677

יְלָה הַלַּ֗
la–noche
H3915

ז וַיֶּאֱחֹ֞
y–agarró
H0270

בְּדַלְת֤וֹת
las–puertas–de

ׁעַר־ שַֽ
la–puerta–de
H8179

הָעִיר֙
la–ciudad

י וּבִשְׁתֵּ֣
y–los–dos
H8147

הַמְּזוּז֔וֹת
los–postes
H4201

וַיִּסָּעֵם֙
y–los–arrancó
H5265

ם־ עִֽ
con

יחַ הַבְּרִ֔
la–barra
H1280

וַיָּ֖שֶׂם
y–puso

עַל־
sobre

כְּתֵפָי֑ו
sus–hombros
H3802

יַּעֲלֵם֙ וַֽ
y–los–subió
H5927

אֶל־
a
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
la–cima–de

ר הָהָ֔
el–monte
H2022

ר אֲשֶׁ֖
que

עַל־
sobre

פְּנֵי֥
la–faz–de
H6440

חֶבְרֽוֹן׃
Hebrón

פ
P

Mas Samsón durmió hasta la media noche; y á la media noche se levantó, y tomando las puertas de la ciudad 
con sus dos pilares y su cerrojo, echóselas al hombro, y fuése, y subióse con ellas á la cumbre del monte que está 
delante de Hebrón.

4֙ יְהִי וַֽ
Y–fue
H1961

אַחֲרֵי־
después–de

ן כֵ֔
esto

וַיֶּאֱהַ֥ב
y–amó
H0157

ה אִשָּׁ֖
a–una–mujer
H0802

בְּנַחַ֣ל
en–el–valle–de

שֹׂרֵ֑ק
Sorec
H7796

וּשְׁמָ֖הּ
y–su–nombre
H8034

ה׃ דְּלִילָֽ
Dalila
H1807

Después de esto aconteció que se enamoró de una mujer en el valle de Sorec, la cual se llamaba Dalila.
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וַיַּעֲל֨ו5ּ
Y–subieron
H5927

יהָ אֵלֶ֜
a–ella
H0413

סַרְנֵי֣
los–príncipes–de

ים פְלִשְׁתִּ֗
los–filisteos
H6430

אמְרוּ וַיֹּ֨
y–le–dijeron
H0559

הּ לָ֜
a–ella

י פַּתִּ֣
Sedúcelo

אוֹת֗וֹ
a–él
H0853

֙ וּרְאִי
y–mira
H7200

בַּמֶּה֙
en–qué
H4100

כֹּח֣וֹ
su–fuerza

גָד֔וֹל
es–grande

וּבַמֶּה֙
y–en–qué
H4100

נ֣וּכַל
podremos
H3201

ל֔וֹ
contra–él

וַאֲסַרְנֻה֖וּ
y–lo–ataremos
H0631

לְעַנֹּת֑וֹ
para–afligirlo

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
y–nosotros
H0587

נִתַּן־
daremos
H5414

ךְ לָ֔
a–ti

ישׁ אִ֕
cada–uno
H0376

לֶף אֶ֥
mil
H0505

וּמֵאָ֖ה
y–cien
H3967

סֶף׃ כָּֽ
plata
H3701

Y vinieron á ella los príncipes de los Filisteos, y dijéronle: Engáñale y sabe en qué consiste su grande fuerza, y 
cómo lo podríamos vencer, para que lo atemos y lo atormentemos; y cada uno de nosotros te dará mil y cien 
siclos de plata.

אמֶר6 וַתֹּ֤
Y–dijo
H0559

דְּלִילָה֙
Dalila
H1807

אֶל־
a
H0413

שִׁמְשׁ֔וֹן
Sansón
H8123

ידָה־ הַגִּֽ
Dime
H5046

נָּ֣א
por–favor
H4994

י לִ֔
a–mí

ה בַּמֶּ֖
en–qué
H4100

כֹּחֲךָ֣
tu–fuerza

גָד֑וֹל
es–grande

ה וּבַמֶּ֥
y–con–qué
H4100

תֵאָסֵ֖ר
podrías–ser–atado
H0631

ךָ׃ לְעַנּוֹתֶֽ
para–afligirte

Y Dalila dijo á Samsón: Yo te ruego que me declares en qué consiste tu grande fuerza, y cómo podrás ser atado 
para ser atormentado.

וַיֹּ֤אמֶר7
Y–le–dijo
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
a–ella
H0413

שִׁמְשׁ֔וֹן
Sansón
H8123

אִם־
Si

נִי יַאַסְרֻ֗
me–atan
H0631

בְּשִׁבְעָה֛
con–siete
H7651

ים יְתָרִ֥
cuerdas–de–arco

ים לַחִ֖
frescas
H3892

ר אֲשֶׁ֣
que

לאֹ־
no
H3808

חֹרָ֑בוּ  
se–han–secado

יתִי וְחָלִ֥
y–me–debilitaré

יתִי וְהָיִ֖
y–seré
H1961

כְּאַחַ֥ד
como–uno–de
H0259

ם׃ הָאָדָֽ
los–hombres
H0120

Y respondióle Samsón: Si me ataren con siete mimbres verdes que aun no estén enjutos, entonces me debilitaré, 
y seré como cualquiera de los hombres.

וַיַּעֲלוּ־8
Y–trajeron
H5927

הּ לָ֞
a–ella

סַרְנֵי֣
los–príncipes–de

ים פְלִשְׁתִּ֗
los–filisteos
H6430

שִׁבְעָה֛
siete
H7651

ים יְתָרִ֥
cuerdas–de–arco

ים לַחִ֖
frescas
H3892

ר אֲשֶׁ֣
que

לאֹ־
no
H3808

חֹרָ֑בוּ
se–habían–secado

הוּ וַתַּאַסְרֵ֖
y–lo–ató
H0631

ם׃ בָּהֶֽ
con–ellas

Y los príncipes de los Filisteos le trajeron siete mimbres verdes que aun no se habían enjugado, y atóle con ellos.

ב9 וְהָאֹרֵ֗
Y–la–emboscada
H0693

ב יֹשֵׁ֥
estaba–sentada
H3427

לָהּ֙
para–ella

דֶר בַּחֶ֔
en–la–cámara
H2315

אמֶר וַתֹּ֣
y–le–dijo
H0559

יו אֵלָ֔
a–él
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֥
¡Filisteos
H6430

עָלֶ֖יךָ
sobre–ti

שִׁמְשׁ֑וֹן
Sansón!
H8123

וַיְנַתֵּק֙
Y–rompió
H5423

אֶת־
a
H0853

ים הַיְתָרִ֔
las–cuerdas

ר כַּאֲשֶׁ֨
como

יִנָּתֵ֤ק
se–rompe
H5423

יל־ פְּתִֽ
hilo–de
H6616

רֶת֙ הַנְּעֹ֨
estopa
H5296

בַּהֲרִיח֣וֹ
cuando–huele
H7306

שׁ אֵ֔
fuego
H0784

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

ע נוֹדַ֖
fue–conocida
H3045

כֹּחֽוֹ׃
su–fuerza

Y estaban espías en casa de ella en una cámara. Entonces ella le dijo: ¡Samsón, los Filisteos sobre ti! Y él rompió 
los mimbres, como se rompe una cuerda de estopa cuando siente el fuego: y no se supo su fuerza.
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אמֶר10 וַתֹּ֤
Y–dijo
H0559

דְּלִילָה֙
Dalila
H1807

אֶל־
a
H0413

שִׁמְשׁ֔וֹן
Sansón
H8123

הִנֵּה֙
He–aquí
H2009

הֵתַ֣לְתָּ
te–burlaste

י בִּ֔
de–mí

ר וַתְּדַבֵּ֥
y–hablaste
H1696

אֵלַ֖י
a–mí
H0413

כְּזָבִ֑ים
mentiras
H3576

עַתָּה֙
Ahora
H6258

ידָה־ הַגִּֽ
dime
H5046

נָּ֣א
por–favor
H4994

י לִ֔
a–mí

ה בַּמֶּ֖
con–qué
H4100

ר׃ תֵּאָסֵֽ
podrías–ser–atado
H0631

Entonces Dalila dijo á Samsón: He aquí tú me has engañado, y me has dicho mentiras: descúbreme pues ahora, 
yo te ruego, cómo podrás ser atado.

וַיֹּ֣אמֶר11
Y–le–dijo
H0559

יהָ אֵלֶ֔
a–ella
H0413

אִם־
Si

אָס֤וֹר
atar
H0631

֙ יַאַסְרוּ֙נִי
me–atan
H0631

ים בַּעֲבֹתִ֣
con–cuerdas
H5688

ים חֲדָשִׁ֔
nuevas
H2319

ר אֲשֶׁ֛
que

א־ ֹֽ ל
no
H3808

ה נַעֲשָׂ֥
se–ha–hecho

בָהֶ֖ם
con–ellas

מְלָאכָה֑
trabajo
H4399

יתִי וְחָלִ֥
y–me–debilitaré

יתִי וְהָיִ֖
y–seré
H1961

כְּאַחַ֥ד
como–uno–de
H0259

ם׃ הָאָדָֽ
los–hombres
H0120

Y él le dijo: Si me ataren fuertemente con cuerdas nuevas, con las cuales ninguna cosa se haya hecho, yo me 
debilitaré, y seré como cualquiera de los hombres.

ח12 וַתִּקַּ֣
Y–tomó
H3947

דְּלִילָה֩
Dalila
H1807

ים עֲבֹתִ֨
cuerdas
H5688

ים חֲדָשִׁ֜
nuevas
H2319

וַתַּאַסְרֵ֣הוּ
y–lo–ató
H0631

ם בָהֶ֗
con–ellas

אמֶר וַתֹּ֤
y–le–dijo
H0559

֙ אֵלָיו
a–él
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֤
¡Filisteos
H6430

עָלֶי֙ךָ֙
sobre–ti

שִׁמְשׁ֔וֹן
Sansón!
H8123

ב וְהָאֹרֵ֖
Y–la–emboscada
H0693

ב יֹשֵׁ֣
estaba–sentada
H3427

בֶּחָדֶ֑ר
en–la–cámara
H2315

ם יְנַתְּקֵ֛ וַֽ
y–las–rompió
H5423

מֵעַ֥ל
de–sobre

יו זְרֹעֹתָ֖
sus–brazos
H2220

כַּחֽוּט׃
como–hilo
H2339

Y Dalila tomó cuerdas nuevas, y atóle con ellas, y díjole: ¡Samsón, los Filisteos sobre ti! Y los espías estaban en 
una cámara. Mas él las rompió de sus brazos como un hilo.

אמֶר13 וַתֹּ֨
Y–dijo
H0559

ה דְּלִילָ֜
Dalila
H1807

אֶל־
a
H0413

שִׁמְשׁ֗וֹן
Sansón
H8123

עַד־
Hasta
H5704

נָּה הֵ֜
ahora
H2008

לְתָּ הֵתַ֤
te–burlaste

֙ בִּי
de–mí

ר וַתְּדַבֵּ֤
y–hablaste
H1696

֙ אֵלַי
a–mí
H0413

ים כְּזָבִ֔
mentiras
H3576

הַגִּ֣ידָה
Dime
H5046

י לִּ֔
a–mí

ה בַּמֶּ֖
con–qué
H4100

תֵּאָסֵר֑
podrías–ser–atado
H0631

וַיֹּ֣אמֶר
Y–le–dijo
H0559

יהָ אֵלֶ֔
a–ella
H0413

אִם־
Si

י תַּאַרְגִ֗
tejes
H0707

אֶת־
a
H0853

בַע שֶׁ֛
las–siete
H7651

מַחְלְפ֥וֹת
trenzas–de
H4253

י ראֹשִׁ֖
mi–cabeza

עִם־
con

כֶת׃ הַמַּסָּֽ
la–tela
H4545

Y Dalila dijo á Samsón: Hasta ahora me engañas, y tratas conmigo con mentiras. Descúbreme pues ahora cómo 
podrás ser atado. El entonces le dijo: Si tejieres siete guedejas de mi cabeza con la tela.

וַתִּתְקַע14֙
Y–clavó
H8628

ד בַּיָּתֵ֔
con–la–estaca
H3489

אמֶר וַתֹּ֣
y–le–dijo
H0559

יו אֵלָ֔
a–él
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֥
¡Filisteos
H6430

עָלֶ֖יךָ
sobre–ti

שִׁמְשׁ֑וֹן
Sansón!
H8123

וַיִּיקַץ֙
Y–despertó
H3364

מִשְּׁנָת֔וֹ
de–su–sueño
H8142

ע וַיִּסַּ֛
y–arrancó
H5265

אֶת־
a
H0853

ד הַיְתַ֥
la–estaca–de
H3489

רֶג הָאֶ֖
el–telar
H0708

וְאֶת־
y–a
H0853

כֶת׃ הַמַּסָּֽ
la–tela
H4545

Y ella hincó la estaca, y díjole: ¡Samsón, los Filisteos sobre ti! Mas despertando él de su sueño, arrancó la estaca 
del telar con la tela.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1807.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1807.htm
https://biblehub.com/hebrew/5688.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2339.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1807.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/4253.htm
https://biblehub.com/hebrew/4545.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/708.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4545.htm


אמֶר15 וַתֹּ֣
Y–le–dijo
H0559

יו אֵלָ֗
a–él
H0413

אֵי֚ךְ
¿Cómo

תֹּאמַר֣
dices
H0559

יךְ אֲהַבְתִּ֔
te–amo
H0157

וְלִבְּךָ֖
y–tu–corazón

אֵי֣ן
no–está
H0369

י אִתִּ֑
conmigo?
H0854

זֶה֣
Esta
H2088

שָׁלֹ֤שׁ
tercera
H7969

פְּעָמִים֙
vez
H6471

הֵתַ֣לְתָּ
te–burlaste

י בִּ֔
de–mí

וְלאֹ־
y–no
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
me–dijiste
H5046

י לִּ֔
a–mí

ה בַּמֶּ֖
en–qué
H4100

כֹּחֲךָ֥
tu–fuerza

גָדֽוֹל׃
es–grande

Y ella le dijo: ¿Cómo dices, Yo te amo, pues que tu corazón no está conmigo? Ya me has engañado tres veces, y 
no me has aún descubierto en qué está tu gran fuerza.

יְהִי16 וַ֠
Y–fue
H1961

י־ כִּֽ
cuando

יקָה הֵצִ֨
lo–presionó
H6693

לּ֧וֹ
a–él

יהָ בִדְבָרֶ֛
con–sus–palabras
H1697

כָּל־
todos
H3605

ים הַיָּמִ֖
los–días
H3117

לֲצֵה֑וּ וַתְּאַֽ
y–lo–urgió
H0509

וַתִּקְצַ֥ר
y–se–acortó

נַפְשׁ֖וֹ
su–alma
H5315

לָמֽוּת׃
hasta–morir
H4191

Y aconteció que, apretándole ella cada día con sus palabras é importunándole, su alma fué reducida á mortal 
angustia.

וַיַּגֶּד־17
Y–le–contó
H5046

לָהּ֣
a–ella

אֶת־
a
H0853

כָּל־
todo
H3605

לִבּ֗וֹ
su–corazón

וַיֹּ֤אמֶר
y–le–dijo
H0559

לָהּ֙
a–ella

מוֹרָה֙
Navaja
H4177

א־ ֹֽ ל
no
H3808

עָלָה֣
ha–subido
H5927

עַל־
sobre

י ראֹשִׁ֔
mi–cabeza

י־ כִּֽ
porque

נְזִי֧ר
nazareo–de
H5139

ים אֱלֹהִ֛
Dios
H0430

אֲנִ֖י
yo–soy
H0589

טֶן מִבֶּ֣
desde–el–vientre–de
H0990

י אִמִּ֑
mi–madre
H0517

אִם־
Si

֙ גֻּלַּחְ֙תִּי
fuera–rapado
H1548

וְסָר֣
y–se–apartaría
H5493

נִּי מִמֶּ֣
de–mí

י כֹחִ֔
mi–fuerza

יתִי וְחָלִ֥
y–me–debilitaré

יתִי וְהָיִ֖
y–seré
H1961

כְּכָל־
como–todo
H3605

ם׃ הָאָדָֽ
hombre
H0120

Descubrióle pues todo su corazón, y díjole: Nunca á mi cabeza llegó navaja; porque soy Nazareo de Dios desde el 
vientre de mi madre. Si fuere rapado, mi fuerza se apartará de mí, y seré debilitado, y como todos los hombres.

רֶא18 וַתֵּ֣
Y–vio
H7200

ה דְלִילָ֗
Dalila
H1807

י־ כִּֽ
que

הִגִּ֣יד
le–contó
H5046

֮ לָהּ
a–ella

אֶת־
a
H0853

כָּל־
todo
H3605

֒ לִבּוֹ
su–corazón

ח וַתִּשְׁלַ֡
y–envió
H7971

֩ וַתִּקְרָא
y–llamó
H7121

י לְסַרְנֵ֨
a–los–príncipes–de

ים פְלִשְׁתִּ֤
los–filisteos
H6430

לֵאמֹר֙
diciendo
H0559

עֲל֣וּ
Subid
H5927

עַם הַפַּ֔
esta–vez
H6471

י־ כִּֽ
porque

הִגִּ֥יד
me–contó
H5046

]לה[
a–ella

י( )לִ֖
a–mí

אֶת־
a
H0853

כָּל־
todo
H3605

לִבּ֑וֹ
su–corazón

וְעָל֤וּ
Y–subieron
H5927

֙ אֵלֶי֙הָ
a–ella
H0413

סַרְנֵי֣
los–príncipes–de

ים פְלִשְׁתִּ֔
los–filisteos
H6430

וַיַּעֲל֥וּ
y–trajeron
H5927

סֶף הַכֶּ֖
la–plata
H3701

ם׃ בְּיָדָֽ
en–su–mano
H3027

Y viendo Dalila que él le había descubierto todo su corazón, envió á llamar á los príncipes de los Filisteos, 
diciendo: Venid esta vez, porque él me ha descubierto todo su corazón. Y los príncipes de los Filisteos vinieron á 
ella, trayendo en su mano el dinero.
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19֙ וַתְּיַשְּׁנֵה֙וּ
Y–lo–hizo–dormir
H3462

עַל־
sobre

יהָ בִּרְכֶּ֔
sus–rodillas
H1290

וַתִּקְרָ֣א
y–llamó
H7121

ישׁ לָאִ֔
a–un–hombre
H0376

ח וַתְּגַלַּ֕
y–rapó
H1548

אֶת־
a
H0853

בַע שֶׁ֖
las–siete
H7651

מַחְלְפ֣וֹת
trenzas–de
H4253

ראֹשׁ֑וֹ
su–cabeza

֙ וַתָּחֶ֙ל
y–comenzó

לְעַנּוֹת֔וֹ
a–afligirlo

וַיָּ֥סַר
y–se–apartó
H5493

כֹּח֖וֹ
su–fuerza

יו׃ מֵעָלָֽ
de–sobre–él

Y ella hizo que él se durmiese sobre sus rodillas; y llamado un hombre, rapóle siete guedejas de su cabeza, y 
comenzó á afligirlo, pues su fuerza se apartó de él.

אמֶר20 וַתֹּ֕
Y–dijo
H0559

ים פְּלִשְׁתִּ֥
¡Filisteos
H6430

עָלֶ֖יךָ
sobre–ti

שִׁמְשׁ֑וֹן
Sansón!
H8123

ץ וַיִּקַ֣
Y–despertó
H3364

מִשְּׁנָת֗וֹ
de–su–sueño
H8142

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

א אֵצֵ֞
Saldré
H3318

כְּפַ֤עַם
como–vez
H6471

בְּפַעַ֙ם֙
tras–vez
H6471

ר וְאִנָּעֵ֔
y–me–sacudiré
H5287

וְהוּא֙
Y–él
H1931

א ֹ֣ ל
no
H3808

ע יָדַ֔
sabía
H3045

י כִּ֥
que

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

סָ֥ר
se–había–apartado
H5493

יו׃ מֵעָלָֽ
de–sobre–él

Y díjole: ¡Samsón, los Filisteos sobre ti! Y luego que despertó él de su sueño, se dijo: Esta vez saldré como las 
otras, y me escaparé: no sabiendo que Jehová ya se había de él apartado.

וַיֹּאחֲז֣וּהו21ּ
Y–lo–agarraron
H0270

ים פְלִשְׁתִּ֔
los–filisteos
H6430

יְנַקְּר֖וּ וַֽ
y–le–sacaron
H5365

אֶת־
a
H0853

עֵינָי֑ו
sus–ojos

ידוּ וַיּוֹרִ֨
y–lo–bajaron
H3381

אוֹת֜וֹ
a–él
H0853

תָה עַזָּ֗
a–Gaza
H5804

֙ וַיַּאַסְרוּ֙הוּ
y–lo–ataron
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַּֽ
con–cadenas–de–bronce

י וַיְהִ֥
y–estaba
H1961

ן טוֹחֵ֖
moliendo
H2912

ית בְּבֵ֥
en–la–casa–de

]האסירים[
los–prisioneros
H0615

ים׃( )הָאֲסוּרִֽ
los–prisioneros
H0631

Mas los Filisteos echaron mano de él, y sacáronle los ojos, y le llevaron á Gaza; y le ataron con cadenas, para que 
moliese en la cárcel.

וַיָּ֧חֶל22
Y–comenzó

שְׂעַר־
el–cabello–de
H8181

ראֹשׁ֛וֹ
su–cabeza

חַ לְצַמֵּ֖
a–crecer
H6779

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

ח׃ גֻּלָּֽ
fue–rapado
H1548

פ
P

Y el cabello de su cabeza comenzó á crecer, después que fué rapado.

וְסַרְנֵי23֣
Y–los–príncipes–de

ים פְלִשְׁתִּ֗
los–filisteos
H6430

נֶֽאֱסְפוּ֙  
se–reunieron
H0622

חַ לִזְבֹּ֧
para–sacrificar
H2076

זֶבַֽח־
sacrificio
H2077

גָּד֛וֹל
grande

לְדָג֥וֹן
a–Dagón
H1712

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
su–dios
H0430

וּלְשִׂמְחָה֑
y–para–alegría
H8057

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
y–dijeron
H0559

נָתַ֤ן
Ha–dado
H5414

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
nuestro–dios
H0430

נוּ בְּיָדֵ֔
en–nuestra–mano
H3027

אֵ֖ת
a
H0853

שִׁמְשׁ֥וֹן
Sansón
H8123

ינוּ׃ אוֹיְבֵֽ
nuestro–enemigo
H0341

Entonces los príncipes de los Filisteos se juntaron para ofrecer sacrificio á Dagón su dios, y para alegrarse; y 
dijeron: Nuestro dios entregó en nuestras manos á Samsón nuestro enemigo.
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וַיִּרְא֤ו24ּ
Y–lo–vieron
H7200

אֹתוֹ֙
a–él
H0853

ם הָעָ֔
el–pueblo

יְהַלְל֖וּ וַֽ
y–alabaron

אֶת־
a
H0853

אֱלֹהֵיהֶם֑
su–dios
H0430

י כִּ֣
porque

אָמְר֗וּ
dijeron
H0559

ן נָתַ֨
Ha–dado
H5414

אֱלֹהֵ֤ינוּ
nuestro–dios
H0430

֙ בְיָדֵנ֙וּ
en–nuestra–mano
H3027

אֶת־
a
H0853

נוּ א֣וֹיְבֵ֔
nuestro–enemigo
H0341

וְאֵת֙
y–a
H0853

יב מַחֲרִ֣
el–destruidor–de

נוּ אַרְצֵ֔
nuestra–tierra
H0776

ר וַאֲשֶׁ֥
y–quien

ה הִרְבָּ֖
multiplicó

אֶת־
a
H0853

ינוּ׃ חֲלָלֵֽ
nuestros–muertos

Y viéndolo el pueblo, loaron á su dios, diciendo: Nuestro dios entregó en nuestras manos á nuestro enemigo, y al 
destruidor de nuestra tierra, el cual había muerto á muchos de nosotros.

25֙ יְהִי וַֽ
Y–fue
H1961

]כי[
cuando

]טוב[
se–alegraron

)כְּט֣וֹב(
se–alegró
H2896

ם לִבָּ֔
su–corazón

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
y–dijeron
H0559

קִרְא֥וּ
Llamad
H7121

לְשִׁמְשׁ֖וֹן
a–Sansón
H8123

ׂחֶק־ וִישַֽ
y–que–nos–divierta
H7832

לָנ֑וּ
a–nosotros

וַיִּקְרְא֨וּ
Y–llamaron
H7121

לְשִׁמְשׁ֜וֹן
a–Sansón
H8123

ית מִבֵּ֣
de–la–casa–de

]האסירים[
los–prisioneros
H0615

ים( )הָאֲסוּרִ֗
los–prisioneros
H0631

וַיְצַחֵק֙
y–los–divirtió
H6711

ם לִפְנֵיהֶ֔
delante–de–ellos
H6440

ידוּ וַיַּעֲמִ֥
y–lo–pusieron–de–pie
H5975

אוֹת֖וֹ
a–él
H0853

ין בֵּ֥
entre
H0996

ים׃ הָעַמּוּדִֽ
las–columnas
H5982

Y aconteció que, yéndose alegrando el corazón de ellos, dijeron: Llamad á Samsón, para que divierta delante de 
nosotros. Y llamaron á Samsón de la cárcel, y hacía de juguete delante de ellos; y pusiéronlo entre las columnas.

אמֶר26 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

שִׁמְשׁ֜וֹן
Sansón
H8123

אֶל־
a
H0413

עַר הַנַּ֨
el–joven
H5288

הַמַּחֲזִי֣ק
el–que–sostenía
H2388

֮ בְּיָדוֹ
su–mano
H3027

הַנִּ֣יחָה
Déjame
H3240

אוֹתִי֒
a–mí
H0853

]והימשני[
y–hazme–palpar
H4959

)וַהֲמִשֵׁנִ֙י֙(
hazme–palpar
H4959

אֶת־
a
H0853

ים עַמֻּדִ֔ הָֽ
las–columnas
H5982

ר אֲשֶׁ֥
que

יִת הַבַּ֖
la–casa

נָכ֣וֹן
se–apoya

עֲלֵיהֶם֑
sobre–ellas

וְאֶשָּׁעֵ֖ן
y–me–apoyaré
H8172

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
sobre–ellas

Y Samsón dijo al mozo que le guiaba de la mano: Acércame, y hazme tentar las columnas sobre que se sustenta 
la casa, para que me apoye sobre ellas.

יִת27 וְהַבַּ֗
Y–la–casa

מָלֵא֤
estaba–llena–de
H4390

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
los–hombres
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֔
y–las–mujeres
H0802

מָּה וְשָׁ֕
y–allí
H8033

ל כֹּ֖
todos
H3605

סַרְנֵי֣
los–príncipes–de

ים פְלִשְׁתִּ֑
los–filisteos
H6430

וְעַל־
y–sobre

ג הַגָּ֗
el–techo
H1406

כִּשְׁלֹ֤שֶׁת
como–tres
H7969

אֲלָפִים֙
mil
H0505

אִ֣ישׁ
hombre
H0376

ה וְאִשָּׁ֔
y–mujer
H0802

ים הָרֹאִ֖
los–que–veían
H7200

בִּשְׂח֥וֹק
en–la–diversión–de
H7832

שִׁמְשֽׁוֹן׃
Sansón
H8123

Y la casa estaba llena de hombres y mujeres: y todos los príncipes de los Filisteos estaban allí; y en el alto piso 
había como tres mil hombres y mujeres, que estaban mirando el escarnio de Samsón.
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א28 וַיִּקְרָ֥
Y–clamó
H7121

שִׁמְשׁ֛וֹן
Sansón
H8123

אֶל־
a
H0413

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

וַיֹּאמַר֑
y–dijo
H0559

אֲדֹנָי֣
Señor
H0136

יהֱֹוִ֡ה
Yahweh
H3069

נִי זָכְרֵ֣
acuérdate–de–mí
H2142

֩ נָא
por–favor
H4994

נִי וְחַזְּקֵ֨
y–fortaléceme
H2388

א נָ֜
por–favor
H4994

אַךְ֣
solo
H0389

עַם הַפַּ֤
esta–vez
H6471

הַזֶּה֙
esta
H2088

ים הָאֱלֹהִ֔
oh–Dios
H0430

וְאִנָּקְמָ֧ה
y–me–vengaré
H5358

נְקַם־
venganza
H5359

אַחַ֛ת
una
H0259

י מִשְּׁתֵ֥
por–mis–dos
H8147

עֵינַי֖
ojos

ים׃ מִפְּלִשְׁתִּֽ
de–los–filisteos
H6430

Entonces clamó Samsón á Jehová, y dijo: Señor Jehová, acuérdate ahora de mí, y esfuérzame, te ruego, 
solamente esta vez, oh Dios, para que de una vez tome venganza de los Filisteos, por mis dos ojos.

ת29 וַיִּלְפֹּ֨
Y–abrazó
H3943

שִׁמְשׁ֜וֹן
Sansón
H8123

אֶת־
a
H0853

׀שְׁנֵי֣ 
las–dos
H8147

עַמּוּדֵ֣י
columnas–de
H5982

וֶךְ הַתָּ֗
el–medio
H8432

ר אֲשֶׁ֤
que

הַבַּיִ֙ת֙
la–casa

נָכ֣וֹן
se–apoyaba

ם עֲלֵיהֶ֔
sobre–ellas

וַיִּסָּמֵ֖ךְ
y–se–apoyó
H5564

עֲלֵיהֶם֑
sobre–ellas

אֶחָ֥ד
una
H0259

בִּימִינ֖וֹ
con–su–derecha
H3225

וְאֶחָ֥ד
y–una
H0259

בִּשְׂמאֹלֽוֹ׃
con–su–izquierda
H8040

Asió luego Samsón las dos columnas del medio sobre las cuales se sustentaba la casa, y estribó en ellas, la una 
con la mano derecha, y la otra con la izquierda;

וַיֹּ֣אמֶר30
Y–dijo
H0559

שִׁמְשׁ֗וֹן
Sansón
H8123

תָּמ֣וֹת
Muera
H4191

֮ נַפְשִׁי
mi–alma
H5315

עִם־
con

פְּלִשְׁתִּים֒
los–filisteos
H6430

וַיֵּ֣ט
Y–se–inclinó
H5186

חַ בְּכֹ֔
con–fuerza

ל וַיִּפֹּ֤
y–cayó
H5307

הַבַּיִ֙ת֙
la–casa

עַל־
sobre

ים הַסְּרָנִ֔
los–príncipes

וְעַל־
y–sobre

כָּל־
todo
H3605

הָעָ֖ם
el–pueblo

אֲשֶׁר־
que

בּ֑וֹ
en–ella

וַיִּהְי֤וּ
Y–fueron
H1961

הַמֵּתִים֙
los–muertos
H4191

ר אֲשֶׁ֣
que

ית הֵמִ֣
mató
H4191

בְּמוֹת֔וֹ
en–su–muerte
H4194

ים רַבִּ֕
más

ר מֵאֲשֶׁ֥
que–los–que

ית הֵמִ֖
mató
H4191

יו׃ בְּחַיָּֽ
en–su–vida

Y dijo Samsón: Muera yo con los Filisteos. Y estribando con esfuerzo, cayó la casa sobre los príncipes, y sobre 
todo el pueblo que estaba en ella. Y fueron muchos más los que de ellos mató muriendo, que los que había 
muerto en su vida.

וַיֵּרְד֨ו31ּ
Y–bajaron
H3381

יו אֶחָ֜
sus–hermanos
H0251

וְכָל־
y–toda
H3605

ית בֵּ֣
la–casa–de

֮ אָבִיהוּ
su–padre
H0001

וַיִּשְׂא֣וּ
y–lo–levantaron
H5375

֒ אֹתוֹ
a–él
H0853

יַּעֲל֣וּ  ׀וַֽ
y–subieron
H5927

וַיִּקְבְּר֣וּ
y–lo–sepultaron
H6912

אוֹת֗וֹ
a–él
H0853

ין בֵּ֤
entre
H0996

צָרְעָה֙
Zora
H6881

וּבֵי֣ן
y–entre
H0996

ל אֶשְׁתָּאֹ֔
Estaol
H0847

בֶר בְּקֶ֖
en–la–tumba–de
H6913

מָנ֣וֹחַ
Manoa
H4495

יו אָבִ֑
su–padre
H0001

וְה֛וּא
Y–él
H1931

שָׁפַ֥ט
juzgó
H8199

אֶת־
a
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ים עֶשְׂרִ֥
veinte
H6242

שָׁנָֽה׃
años
H8141

פ
P

Y descendieron sus hermanos y toda la casa de su padre, y tomáronle, y lleváronle, y le sepultaron entre Sora y 
Esthaol, en el sepulcro de su padre Manoa. Y él juzgó á Israel veinte años.
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